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Dokumenti pubbli¢i

Latvja

L-Artikolu 24(1)(a) - lingwi aécettati mill-Istat Membru ghad-dokumenti pubbli¢i biex jigu pprezentati lill-awtoritajiet tieghu skont il-punt (a) tal-Artikolu 6(1)
ll-Latvjan.

Jistghu jsiru ec¢ezzjonijiet f'certi kazijiet definiti b’'mod ristrett hafna mil-ligi: il-ligi dwar I-lmmigrazzjoni (/Imigrécijas likums), perezempiju, tiddikjara li ghall-
approvazzjoni ta’ sponsorizzazzjonijiet jew I-estensjoni ta’ permessi ta’ residenza, id-dokumenti mehtiega (ez. Certifikat ta’ assenza ta’ rekord kriminali, kopji
ta’ dokumenti li jaghtu prova ta’ parentela jew affinita, jew dokumenti ohra mehtiega mil-legizlazzjoni Latvjana) jistghu jigu pprezentati bil-Latvjan, bl-Ingliz, bil-
Franciz, bil-Germaniz jew bir-Russu.

L-Artikolu 24(1)(b) - lista indikattiva ta' dokumenti pubbli¢i li jaqghu fi hidan il-kamp ta' applikazzjoni ta' dan ir-Regolament

Twelid: ic-certifikat tat-twelid (dzimSanas aplieciba) jew estratt mir-registru tat-twelid ( izzina no dzimsanas registra) mahrug mid-Dipartiment tar-Registru
Civili (Dzimtsarakstu departaments) tal-Ministeru tal-Gustizzja; certifikat tat-twelid jew estratt mir-registru tat-twelid mahrug mill-ufficéju tar-registru civili (
Dzimtsarakstu nodaja) ta’ awtorita lokali; estratt tar-registru tal-popolazzjoni (izzina no ledzivotaju registra) mahrug mill-Uffic¢ju gha¢-Cittadinanza u ghall-
Kwistjonijiet ta” Migrazzjoni (Pilsonibas un migracijas lietu parvalde); certifikat tat-twelid (originali jew duplikat) jew estratt tar-registru tal-popolazzjoni mahrug
minn missjoni diplomatika jew konsulari Latvjana barra mill-pajjiz.

Li persuna tkun hajja: ¢ertifikat mahrug minn nutar (zvérinats notars); certifikat mahrug minn missjoni diplomatika jew konsulari Latvjana barra mill-pajjiz.
Mewt: certifikat tal-mewt (mirsanas aplieciba) jew estratt tar-registru tat-twelid (izzipa no mirsanas registra) mahrug mid-Dipartiment tar-Registru Civili tal-
Ministeru tal-Gustizzja; ¢ertifikat tal-mewt jew estratt mir-registru ghall-imwiet mahrug mill-uffic¢ju tar-registru éivili ta’ awtorita lokali; estratt mir-registru tal-
popolazzjoni mahrug mill-Ufficéju ghaé-Cittadinanza u ghall-Kwistjonijiet ta’ Migrazzjoni; ¢ertifikat tal-mewt (originali jew duplikat) jew estratt tar-registru tal-
popolazzjoni mahrug minn missjoni diplomatika jew konsulari Latvjana barra mill-pajjiz.

Isem: ordni ta’ bidla ta’ isem u / jew kunjom (/émums par uzvarda mainu un/vai varda mainpu) mahruga mid-Dipartiment tar-Registru Civili tal-Ministeru tal-
Gustizzja; certifikat mahrug mid-Dipartiment tar-Registru Civili tal-Ministeru tal-Gustizzja; estratt mir-registru tal-popolazzjoni mahrug mill-Uffic¢ju ghac-
Cittadinanza u ghall-Kwistjonijiet ta’ Migrazzjoni; estratt tar-registru tal-popolazzjoni mahrug minn missjoni diplomatika jew konsulari Latvjana barra mill-pajjiz.
Zwieg, inkluza l-kapadita li persuna tizzewweq: att taz-zwieg (laulibas aplieciba) jew estratt tar-registru taz-zwieg (izzina no laulibas registra) mahrug mid-
Dipartiment tar-Registru Civili tal-Ministeru tal-Gustizzja; att taz-zwieg jew estratt mir-registru taz-zwieg mahrug mill-ufficéju tar-registru civili ta’ awtorita lokali;
mill-Uffic¢ju ghaé-Cittadinanza u ghall-Kwistjonijiet ta’ Migrazzjoni; att taz-zwieg (originali jew duplikat) jew estratt tar-registru tal-popolazzjoni mahrug minn
missjoni diplomatika jew konsulari Latvjana barra mill-pajjiz.

Il-Latvja ma tipprovdix dokument li jiccertifika |-kapacita li persuna tizzewweg. Minflok tali certifikat, persuna tista’ titlob informazzjoni dwar I-istat ¢ivili taghha.
Divorzju jew annullament taz-zwied: dokument notarili (notarials akts) li jiccertifika d-divorzju (laulibas SkirSanas aplieciba); decizjoni tal-Qorti (tiesas
nolémums); estratt mir-registru tal-popolazzjoni mahrug mill-Uffic¢ju ghac-Cittadinanza u ghall-Kwistjonijiet ta” Migrazzjoni; ¢ertifikat mahrug minn missjoni
diplomatika jew konsulari Latvjana barra mill-pajjiz; estratt mir-registru taz-zwigijiet mahrug mid-Dipartiment tar-Registru Civili tal-Ministeru tal-Gustizzja li juri
d-divorzju; estratt mir-registru taz-zwigijiet mahrug mill-ufficéju tar-registru civili tal-awtorita lokali li juri d-divorzju.

Paternita/maternita: sentenza tal-qorti; estratt mir-registru tal-popolazzjoni mahrug mill-Ufficéju ghac-Cittadinanza u ghall-Kwistjonijiet ta’ Migrazzjoni; estratt
tar-registru tal-popolazzjoni mahrug minn missjoni diplomatika jew konsulari Latvjana barra mill-pajjiz.

Adozzjoni: dedizjoni ta’ qorti; estratt mir-registru tal-popolazzjoni mahrug mill-Ufficéju ghac-Cittadinanza u ghall-Kwistjonijiet ta” Migrazzjoni.

Domiéilju u/jew residenza: estratt mir-registru tal-popolazzjoni mahrug mill-Uffic¢ju gha¢-Cittadinanza u ghall-Kwistjonijiet ta’ Migrazzjoni; estratt tar-registru
tal-popolazzjoni mahrug minn missjoni diplomatika jew konsulari Latvjana barra mill-pajjiz; estratt mir-registru tal-popolazzjoni mahrug minn awtorita lokali.
Nazzjonalita: estratt mir-registru tal-popolazzjoni mahrug mill-Uffic¢ju ghac-Cittadinanza u ghall-Kwistjonijiet ta’ Migrazzjoni; estratt tar-registru tal-
popolazzjoni mahrug minn missjoni diplomatika jew konsulari Latvjana barra mill-pajjiz.

Assenza ta’ rekord kriminali: Estratt mir-registru ta’ kundanni kriminali (izzipa no sodu registra) mahrug mi¢-Centru tal-Informazzjoni (Informacijas centrs) tal-
Ministeru tal-Intern; ¢ertifikat mahrug minn missjoni diplomatika jew konsulari Latvjana barra mill-pajjiz.

L-Artikolu 24(1)(c) - il-lista ta' dokumenti pubbli¢i li maghhom jistghu jigu mehmuza I-formoli standard multilingwi bhala ghajnuna adatta ghat-traduzzjoni
Twelid: certifikat tat-twelid jew estratt tar-registru mahrug mid-Dipartiment tar-Registru Civili tal-Ministeru tal-Gustizzja; certifikat tat-twelid jew estratt mir-
registru tat-twelid mahrug mill-ufficéju tar-registru éivili ta’ awtorita lokali; estratt mir-registru tal-popolazzjoni mahrug mill-Uffic¢ju ghac-Cittadinanza u ghall-
Kwistjonijiet ta” Migrazzjoni; ¢ertifikat tat-twelid (originali jew duplikat) jew estratt tar-registru tal-popolazzjoni mahrug minn missjoni diplomatika jew konsulari
Latvjana barra mill-pajjiz.

Li persuna tkun hajja: ¢ertifikat mahrug minn nutar; certifikat mahrug minn missjoni diplomatika jew konsulari Latvjana barra mill-pajjiz.

Mewt: ¢ertifikat tal-mewt jew estratt tar-registru ghall-imwiet mahrug mid-Dipartiment tar-Registru Civili tal-Ministeru tal-Gustizzja; ¢ertifikat tal-mewt jew
estratt mir-registru ghall-imwiet mahrug mill-uffic¢ju tar-registru Civili ta’ awtorita lokali; estratt mir-registru tal-popolazzjoni mahrug mill-Uffic¢ju ghac-
Cittadinanza u ghall-Kwistjonijiet ta’ Migrazzjoni; certifikat tal-mewt (originali jew duplikat) jew estratt tar-registru tal-popolazzjoni mahrug minn missjoni
diplomatika jew konsulari Latvjana barra mill-pajjiz.

Zwieg: att taz-zwieg jew estratt tar-registru taz-zwieg mahrug mid-Dipartiment tar-Registru Civili tal-Ministeru tal-Gustizzja; att taz-zwieg jew estratt mir-
elenkati fil-Ligi Civili; estratt mir-registru tal-popolazzjoni mahrug mill-Uffic¢ju gha¢-Cittadinanza u ghall-Kwistjonijiet ta” Migrazzjoni; att taz-zwieg (originali jew
duplikat) jew estratt tar-registru tal-popolazzjoni mahrug minn missjoni diplomatika jew konsulari Latvjana barra mill-pajjiz.

Stat éivili: estratt mir-registru tal-popolazzjoni mahrug mill-Ufficéju ghac-Cittadinanza u ghall-Kwistjonijiet ta” Migrazzjoni; estratt tar-registru tal-popolazzjoni
mahrug minn missjoni diplomatika jew konsulari Latvjana barra mill-pajjiz.

Domitilju u / jew residenza: estratt mir-registru tal-popolazzjoni mahrug mill-Uffic¢ju ghac-Cittadinanza u ghall-Kwistjonijiet ta” Migrazzjoni; estratt tar-registru
tal-popolazzjoni mahrug minn missjoni diplomatika jew konsulari Latvjana barra mill-pajjiz; estratt mir-registru tal-popolazzjoni mahrug minn awtorita lokali.



Assenza ta’ rekord kriminali: Estratt mir-registru ta’ kundanni kriminali mahrug mi¢-Centru tal-Informazzjoni tal-Ministeru tal-Intern; ¢ertifikat mahrug minn
missjoni diplomatika jew konsulari Latvjana barra mill-pajjiz.

L-Artikolu 24(1)(d) - ilisti ta' persuni kkwalifikati, fkonformita mal-ligi nazzjonali, biex iwettqu traduzzjonijiet i¢¢ertifikati, meta tali listi jkunu jeZistu

Ma hemmx listi bhal dawn, minhabba i fil-Latvja traduzzjoni tista’ tigi ¢¢ertifikata minn kwalunkwe persuna fizika li tassumi responsabbilta skont il-pro¢edura
stabbilita bil-ligi ghal kwalunkwe dannu kkawzat minn zbalji fit-traduzzjoni tad-dokument.

L-Artikolu 24(1)(e) - lista indikattiva ta' tipi ta' awtoritajiet awtorizzati mil-ligi nazzjonali sabiex jaghmlu kopji ¢certifikati

Il-kopji ta’ dokumenti jistghu jigu awtentikati minn nutar; salv fejn il-legizlazzjoni tirrikjedi li kopja trid tigi awtentikata minn nutar, il-precizjoni taghha tista’ tigi
awtentikata wkoll mill-organizzazzjoni kkonc¢ernata (il-Ligi dwar il-forza legali tad-dokumenti (Dokumentu juridiska spéka likuma), Artikolu 6).

L-ezattezza ta’ kopja ta’ dokument tista’ wkoll tigi awtentikata mill-persuna fizika li hija I-awtur tad-dokument. Persuna fizika tista’ wkoll tawtentika I-precizjoni
ta’ kopja ta’ dokument li hija tkun iréeviet minn persuna fizika jew minn organizzazzjoni ohra, salv fejn il-legizlazzjoni tkun tehtieg il-kunsens tal-awtur.
L-Artikolu 24(1)(f) - informazzjoni dwar il-mezzi li bihom traduzzjonijiet i¢¢ertifikati u kopji ¢¢ertifikati jistghu jigu identifikati

It-traduttur jawtentika I-precizjoni tat-traduzzjoni fl-ahhar pagna tat-traduzzjoni, wara t-test, bil-Latvjan. It-traduttur idahhal il-kliem TULKOJUMS PAREIZS
(“akkurattezza tat-traduttur”) b'ittri kapitali, I-isem, il-kunjom u n-numru tal-identita personali, il-firma tat-traduttur, l-isem tal-post tal-awtentikazzjoni, u d-data
tal-awtentikazzjoni (ara r-Regolament tal-Kabinett Nru 291 dwar il-pro¢eduri ghall-awtentikazzjoni ta’ traduzzjonijiet ta’ dokumenti fil-lingwa uffic¢jali (Ministru
kabineta noteikumus Nr.291 Kartiba, kada apliecinami dokumentu tulkojumi valsts valoda)).

Rekwiziti simili japplikaw ghal kopji awtentikati (ara I-punt li jmiss).

L-Artikolu 24(1)(g) - informazzjoni dwar il-karatteristi¢i specifiéi tal-kopji ¢¢ertifikati

Il-kelIma KOPIJA (“kopja”) trid tiddahhal b'ittri kapitali fir-rokna leminija ta’ fuq fl-ewwel pagna. I¢-Certifikat jikkonsisti fil-kliem KOPIJA PAREIZA (“kopja
preciza”), miktuba b'ittri kapitali; it-titolu ufficjali shih tal-ufficjal li jawtentika I-precizjoni tal-kopja (inkluz I-isem shih tal-organizzazzjoni u jekk mehtieg
informazzjoni ohra li tippermetti li I-persuna tkun identifikata b’mod inekwivoku), il-firma tal-uffi¢jal, u I-isem tal-uffi¢jal fforma li tinqara; u d-data tal-
awtentikazzjoni.

L-ahhar aggornament: 05/04/2024

ll-verzjoni bil-lingwa nazzjonali hija gestita mill-Istat Membru rispettiv. It-traduzzjonijiet saru mis-servizz tal-Kummissjoni Ewropea. Jista' jkun hemm xi tibdil
imdahhal fl-original mill-awtorita nazzjonali kompetenti li jkun ghadu ma jidhirx fit-traduzzjonijiet. ll-Kkummissjoni Ewropea ma ta¢cettax responsabbilta jew
kwalunkwe tip ta' tort fir-rigward ta' kull informazzjoni jew dejta li tinsab jew li hemm referenza ghaliha f'dan id-dokument. Jekk joghgbok irreferi ghall-avviz
legali sabiex tic¢ekkja r-regoli dwar id-drittijiet tal-awtur ghall-Istati Membri responsabbli minn din il-pagna.



